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“Rikors ghal annullament — Suq intern tal-gass naturali — Direttiva 2009/73/KE — Decizjoni
tal-Kummissjoni li temenda kundizzjonijiet ta’ ezenzjoni ghar-regoli tal-Unjoni tal-modalitajiet ta’
thaddim tal-pipeline tal-gass OPAL dwar l-a¢¢ess minn terzi u r- regolamentazzjoni tariffarja — Nuqqas
ta’ incidenza diretta — Inammissibbilta”

Fil-Kawza T-849/16,
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M. Jezewski, avukat,

rikorrenti,
Vs

I1-Kummissjoni Ewropea, irrapprezentata minn O. Beynet u K. Herrmann, bhala agenti,
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li ghandha bhala suggett talba bbazata fuq l-Artikolu 263 TFUE u intiza ghall-annullament
tad-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2016) 6950 finali, tat-28 ta’ Ottubru 2016, dwar ir-revizjoni
tal-kundizzjonijiet ta’ ezenzjoni tal-pipeline tal-gass OPAL, moghtija mid-Direttiva 2003/55/KE,
ghar-regoli relatati mal-access minn terzi u mar-regolamentazzjoni tariffarja.

IL-QORTI GENERALI (L-Ewwel Awla),

komposta minn I. Pelikdnova (Relatur), President, P. Nihoul u J. Svenningsen, Imhallfin,

Registratur: E. Coulon,

taghti 1-prezenti

* Lingwa tal-kawza: il-Pollakk.
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Digriet

II-kuntest guridiku

L-Artikolu 36 tad-Direttiva 2009/73/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar
ir-regoli komuni ghas-suq intern tal-gass naturali u li thassar id-Direttiva 2003/55/KE (GU 2009, L 211,
p. 94), jipprevedi:

“1. Infrastrutturi magguri godda tal-gass, jigifieri interkonnetturi, facilitajiet ta’ hzin u ta’ LNG jistghu,
fuq talba, jigu ezentati, ghal perijodu definit ta’ zmien, mid-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 9, 32, 33 u 34,
u l-Artikoli 41(6), (8) u (10) taht il-kondizzjonijiet li gejjin:

a) l-investiment ghandu jtejjeb il-kompetizzjoni fil-fornitura tal-gass u jtejjeb is-sigurta tal-fornitura;

b) il-livell tar-riskju ghall-investiment huwa tali li l-investiment ma jsirx kemm-il darba ma tinghatax
ezenzjoni;

¢) l-infrastruttura ghandha tkun il-proprjeta ta’ persuna naturali jew legali li hija separata ghall-inqas
ftermini tal-forma legali taghha, mill-operatur tas-sistema li fis-sistemi tieghu sejra tinbena dik
l-infrastruttura;

d) id-drittjiet jigu imposti fuq l-utenti ta’ dik l-infrastruttura; u

e) l-ezenzjoni m’hix detrminetali ghall-kompetizzjoni jew ghall-funzjonament effettiv tas-suq intern
tal-gass naturali jew il-funzjonament effettiv tas-sistema regolata li l-infrastruttura hija mqabbda
maghha.

[...]

3. L-awtorita regolatorja [nazzjonali] tista’, fejn ikun il-kaz, tiddeciedi dwar l-ezenzjonijiet imsemmija
fil-paragrafi 1 u 2.

[...]

6. Ezenzjoni tista’ tkopri l-kapacita kollha jew parti minnha tal-infrastruttura 1-gdida, jew
tal-infrastruttura ezistenti b’kapacita mizjuda b’'mod sinifikanti.

Meta tittiehed decizjoni li tinghata ezenzjoni, ghandu jitqies, fuq bazi ta’ kull kaz individwalment,
ghall-htiega li jigu imposti l-kondizzjonijiet rigward id-durata tal-ezenzjoni u l-a¢¢ess mhux
diskriminatorju ghall-infrastruttura. Meta tittiehed decizjoni rigward dawk il-kondizzjonijiet,
ghandhom jitqiesu b’'mod partikolari l-kapacita zejda li ghandha tinbena jew il-modifika tal-kapacita
ezistenti, il-medda ta’ Zmien prevista ghall-progett u ¢-cirkostanzi nazzjonali.

[...]
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8. L-awtorita regolatorja ghandha tibghat lill-Kummissjoni minnufih kopja ta’ kull talba ghal ezenzjoni.
Id-dec¢izjoni ghandha tigi notifikata minghajr dewmien, mill-awtorita kompetenti lill-Kummissjoni,
flimkien mal-informazzjoni relevanti kollha rigward id-decizjoni. Din l-informazzjoni tista’ tinghata
lill-Kummissjoni fforma aggregata, li tippermetti lill-Kumissjoni tasal ghal decizjoni fuq bazi tajba.
B'mod partikolari, l-informazzjoni ghandu jkun fiha:

a) ir-ragunijiet dettaljati li abbazi taghhom l-awtorita regolatorja, jew l-Istat Membru, taw jew
irrifjutaw ezenzjoni flimkien ma’ referenza ghall-paragrafu 1 inkluzi I-punt jew punti relevanti ta’
dak il-paragrafu li fughom tkun ibbazata din id-decizjoni, inkluza l-informazzjoni finanzjarja li
tiggustifika 1-htiega ghall-ezenzjoni;

b) l-analizi li tikun saret dwar l-effett fuq il-kompetizzjoni u l-operat effettiv tas-suq intern tal-gass li
jirrizultaw mill-ghotja tal-ezenzjoni;

¢) ir-ragunijiet ghall-perijodu ta’ Zmien u s-sehem tal-kapacita totali tal-infrastruttura tal-gass in
kwistjoni li ghaliha nghatat 1-ezenzjoni;

d) fkaz li l-ezenzjoni tirrigwarda interkonnettur, ir-rizultat tal-konsultazzjoni mal-awtoritajiet
regolatorji koncernati; u

e) il-kontribut tal-infrastruttura ghad-diversifikazzjoni tal-fornitura tal-gass.

9. Fi zmien xahrejn mill-jum tar-ricezzjoni tan-notifika, il-Kummissjoni tista’ tiehu decizjoni li tesigi li
l-awtorita regolatorja temenda jew tirtira d-decizjoni li tinghata ezenzjoni. Dak il-perijodu ta’ xahrejn
jista’ jigi estiz b’perijodu addizzjonali ta’ xahrejn fejn il-Kummissjoni tehtieg informazzjoni
addizzjonali. Dak il-perijodu addizzjonali ghandu jibda l-ghada tar-ricezzjoni tal-informazzjoni
kompleta. Il-perijodu inizjali ta’ xahrejn jista’ jigi estiz ukoll bil-kunsens kemm tal-Kummissjoni kif
ukoll tal-awtorita regolatorja.

[...]

L-awtorita regolatorja ghandha tikkonforma mad-decizjoni tal-Kummissjoni biex temenda jew tirtira
d-decizjoni ta’ ezenzjoni fi zmien xahar, u ghandha tinforma lill-Kummissjoni kif ikun mehtieg.

[...]"

L-Artikolu 28a(1) tal-Gesetz tiber die Elektrizitits- und Gasversorgung (Energiewirtschaftsgesetz —
EnWG) (Ligi Germaniza dwar il-provvista ta’ elettriku u ta’ gass) tas-7 ta’ Lulju 2005 (BGBL 2005 I,
p. 1970, 3621, iktar ’il quddiem I-“EnWG@G”), fil-verzjoni taghha applikabbli ghall-fatti tal-kaz, jippermetti
lill-Bundesnetzagentur (BNetzA, Agenzija Federali tan-Netwerks, il-Germanja), b'mod partikolari, li
tezenta minn dispozizzjonijiet dwar l-ac¢ess minn terzi l-interkonnessjonijiet bejn ir-Repubblika
Federali tal-Germanja u Stati ohra. Il-kundizzjonijiet ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 28a tal-EnWG
jikkorrispondu, essenzjalment, ma’ dawk tal-Artikolu 36(1) tad-Direttiva 2009/73.

Il-fatti li wasslu ghall-kawza

Permezz tad-Decizjoni C(2009) 4694, tat-12 ta’ Gunju 2009, il-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej
talbet lill-BNetzA, fuq il-bazi tal-Artikolu 22 tad-Direttiva 2003/55/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2003 rigward regoli komuni ghas-suq intern fil-gass naturali u li thassar
id-Direttiva 98/30/KE (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 12, Vol. 2, p. 230), sabiex temenda
d-dec¢izjoni taghha tal-25 ta’ Frar 2009 li teskludi 1-kapacitajiet ta’ trazmissjoni tal-progett ta’ pipeline
tal-gass Ostseepipeline-Anbindungsleitung (OPAL), li huwa t-tagsima ta’ fuq l-art, fil-Lvant,
tal-pipeline tal-gass Nord Stream 1, li l-punt tad-dhul tieghu jinsab vicin il-lokalita ta’ Lubmin, qrib
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Greifswald, fil-Germanja, u l-punt ta’ hrug tieghu huwa fil-lokalitd ta’ Brandov, fir-Repubblika Ceka,
mill-applikazzjoni tar-regoli ghall-access minn terzi previsti fl-Artikolu 18 ta’ din id-direttiva u
mir-regoli tariffarji previsti mill-Artikolu 25(2) sa (4) taghha.

Id-Decizjoni C(2009) 4694 kienet tistabbilixxi l-kundizzjonijiet li gejjin:

“a) Bla hsara ghar-regola li tidher fil-punt (b), impriza dominanti fsuq kbir jew numru ta’ swieq kbar
tal-gass naturali upstream jew downstream li jkopru r-Repubblika Ceka ma hijiex awtorizzata
sabiex tirrizerva, matul sena, iktar minn 50 % tal-kapacitajiet ghat-trazmissjoni tal-pipeline tal-gass
OPAL lejn il-fruntiera Ceka. Ir-rizervazzjonijiet tal-imprizi li jappartjenu fl-istess grupp, bhal
Gazprom u Wingas, ghandhom jigu ezaminati flimkien. Ir-rizervazzjonijiet tal-imprizi dominanti/
ta’ gruppi ta’ imprizi dominanti li kkonkludew kuntratti kbar ghal zmien twil ta’ provvista ta’ gass
ghandhom jigu ezaminati b’'mod aggregat [...]. [...]

b) Il-limitu ta’ 50 % tal-kapacitajiet jista’ jinqabez jekk l-impriza kkoncernata tittrasferixxi fis-suq
volum ta’ 3 biljun ta’ m’ ta’ gass fuq il-pipeline tal-gass OPAL, skont procedura miftuha,
trasparenti u mhux diskriminatorja (“programm ta’ trasferiment ta’ gass”). Il-kumpannija
amministrattrici tal-pipeline tal-gass jew l-impriza marbuta li twettaq il-programm ghandha tizgura
d-disponibbilta tal-kapacitajiet ghat-trazmissjoni korrispondenti u 1-ghazla libera tal-punt ta’ hrug
(‘programm ta’ trasferiment ta’ kapacitajiet’). Il-forma tal-programmi ta’ ‘trasferiment ta’ gass’ u ta
‘trasferiment ta’ kapacitajiet’ hija suggetta ghall-approvazzjoni tal-BNetzA.”

Fis-7 ta’ Lulju 2009, il-BNetzA bidlet id-decizjoni taghha tal-25 ta’ Frar 2009 billi adattatha
ghall-kundizzjonijiet imsemmija iktar ’il fuq previsti mid-Decizjoni C(2009) 4694. L-ezenzjoni
mir-regoli nghatat mill-BNetzA ghal perijodu ta’ 22 sena.

II-pipeline tal-gass OPAL beda jintuza fit-13 ta’ Lulju 2011 u ghandu kapacita annwali ta’ madwar 36.5
biljun ta’ m’. Skont id-Decizjoni C(2009) 4694 u d-decizjoni tal-BNetzA tal-25 ta’ Frar 2009, kif
emendati bid-decizjoni taghha tas-7 ta’ Lulju 2009, il-kapacitajiet tal-pipeline tal-gass OPAL gew
totalment ezentati mill-applikazzjoni tar-regoli dwar l-access irregolat minn terzi u tar-regoli tariffarji
abbazi tad-Direttiva 2003/55.

Fil-konfigurazzjoni teknika attwali, il-gass naturali ma jistax jigi pprovdut fil-punt ta’ dhul tal-pipeline
tal-gass qrib Greifswald hlief permezz tal-pipeline tal-gass Nord Stream 1, uzat mill-grupp Gazprom
sabiex jittrazmetti l-gas ta’ provenjenza minn depoziti Russi. Billi Gasprom ma implementatx
il-programm ta’ trasferiment ta’ gass intiz fid-Decizjoni C(2009) 4694, il-50% mhux irrizervati
tal-kapacita ta’ dan il-pipeline tal-gass qatt ma ntuzaw, b'mod li 50 % biss tal-kapacita ta’ trazmissjoni
tal-pipeline tal-gass OPAL jidhru a priori li ntuzaw.

Fit-13 ta’ Mejju 2016, il-BNetzA nnotifikat lill-Kummissjoni, abbazi tal-Artikolu 36
tad-Direttiva 2009/73, l-intenzjoni taghha, wara talba mressqa minn Opal Gastransport GmbH & Co.
KG (kumpannija li thaddem il-pipeline tal-gass OPAL, iktar ’il quddiem “OGT”), OAO Gazprom u
Gazprom Eksport LLC, li temenda certi dispozizzjonijiet tal-ezenzjoni moghtija f1-2009 dwar
is-sezzjoni tal-pipeline tal-gass amministrat minn OGT.

Fit-28 ta’ Ottubru 2016, il-Kummissjoni adottat, fuq il-bazi tal-Artikolu 36(9) tad-Direttiva 2009/73,
id-Decizjoni C(2016) 6950 finali, dwar ir-revizjoni tal-kundizzjonijiet ta’ ezenzjoni tal-pipeline tal-gass
OPAL, moghtija skont id-Direttiva 2003/55, ghar-regoli relatati mal-a¢cess minn terzi u
ghar-regolamentazzjoni tariffarja (iktar ’il quddiem, id-“decizjoni kkontestata”), li hija indirizzata
lill-BNetzA. Il-procedura prevista fl-Artikolu 36 tad-Direttiva 2009/73 tikkorrispondi ma’ dik
tal-Artikolu 22 tad-Direttiva 2003/55, 1li kkostitwixxiet il-bazi legali tad-Decizjoni C(2009) 4694,
emendata mid-decizjoni kkontestata.
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Fid-decizjoni kkontestata, il-Kummissjoni zammet l-ezenzjoni minn regoli ghall-a¢¢ess minn terzi
moghtija lill-pipeline tal-gass OPAL ghas-sezzjoni li tinsab bejn il-punt ta’ dhul li jinsab qrib
Greifswald u l-punt ta’ hrug li jinsab fi Brandov ghal massimu ta’ 50 % tal-kapacitajiet, li hija kienet
diga approvat fid-Decizjoni C(2009) 4694 taghha. Min-naha l-ohra, il-50% li baqghu mill-kapacita fdin
is-sezzjoni — mhux uzati sa dak iz-zmien minhabba l-assenza ta’ implementazzjoni tal-programm ta’
trasferiment ta’ gass minn Gazprom — gew irrilixxati, jigifieri gew suggetti ghar-regoli ta’ ac¢ess minn
terzi. Dan ir-rilaxx ghandu jsehh fil-forma ta’ tqassim tal-kapacitajiet ta’ trazmissjoni, li
l-amministratur tal-pipeline tal-gass huwa marbut li jassenja fil-kuntest ta’ bejgh b’irkant trasparenti u
mhux diskriminatorju.

Peress li dan it-tqeghid ghad-dispozizzjoni mhux diskriminatorju u trasparenti tal-kapacitajiet ta’
trazmissjoni hekk irrilaxxati jista’ jwassal ukoll, de facto, ghall-uzu taghhom minn Gazprom Eksport,
il-Kummissjoni, sabiex tizgura ruhha li t-terzi jistghu effettivament ikollhom acc¢ess ghall-kapacitajiet
“irrilaxxati”, ziedet il-limitu propost mill-BNetzA fir-rigward tal-kapacitajiet ta’ interkonnessjoni tat-tip
FZK (feste frei zuordenbare Kapazititen, kapacitajiet stabbli li jistghu jigu assenjati liberament) fil-punt
ta’ hrug tal-pipeline tal-gass. B’hekk, l-amministratur tal-pipeline tal-gass OPAL ikun marbut li
jqieghed ghad-dispozizzjoni ta’ utenti li ma humiex il-kumpannija dominanti fis-suq Cek tal-gass
naturali, fil-kuntest ta’ bejgh b’irkant, kapacita ta’ interkonnessjoni FZK ta’ volum inizjali ta’ 3.2 miljun
kWh. Madankollu jekk kien jirrizulta, waqt il-bejgh b’irkant annwali, li t-talba ghal kapacitajiet tat-tip
FZK fil-punt ta’ hrug ta’ Brandov hija oghla minn 90 % tal-kapacitajiet offruti, OGT hija marbuta zzid
b’1.6 miljun kWh il-kwantita ta’ kapacitajiet FZK disponibbli waqt il-bejgh b’irkant annwali
sussegwenti. Il-kapacitajiet ta’ FZK disponibbli jistghu jilhqu volum ta’ 6.4 miljun kWh.

Barra minn hekk, fid-dawl tan-natura inkrementali tal-bejgh b’irkant u sabiex tigi evitata kull offerta
eccessivament gholja min-naha tal-entita dominanti fis-suq Cek, il-Kummissjoni introduciet
kundizzjoni addizzjonali li tipprovdi li tali entita tista’ tressaq l-offerta taghha, fil-kuntest tal-bejgh
b’irkant ta’ kapacitajiet FZK, unikament bil-prezz baziku tal-kapacitijiet, fejn b’hekk timplika li 1-prezz
propost ma jistax jagbez il-prezz baziku medju tat-tariffa rregolata fuq is-sistema ta’ trazmissjoni
taz-zona kummerdcjali ta’ Gaspool fil-Germanja lejn ir-Repubblika Ceka ghall-prodotti paragunabbli
fl-istess sena.

Fit-28 ta’ Novembru 2016, il-BNetzA emendat l-ezenzjoni moghtija lill-amministratur tal-pipeline
tal-gass OPAL permezz tad-decizjoni taghha tal-25 ta’ Frar 2009, konformement mad-dec¢izjoni
kkontestata, billi kkonkludiet ma’ OGT kuntratt irregolat mid-dritt pubbliku, li jikkostitwixxi, skont
id-dritt Germaniz, decizjoni amministrattiva.

Il-procedura u t-talbiet tal-partijiet

Permezz ta’ att ipprezentat fir-Registru tal-Qorti Generali fl-4 ta’ Dicembru 2016, ir-rikorrenti, PGNiG
Supply & Trading GmbH, ipprezentat dan ir-rikors.

Batt separat, ipprezentat fir-Registru tal-Qorti Generali fl-istess jum, ir-rikorrenti ressqet talba ghal
mizuri provvizorji, li giet michuda b’digriet tat-21 ta’ Lulju 2017, PGNiG Supply & Trading vs
II-Kummissjoni (T-849/16 R, EU:T:2017:544). L-ispejjez gew irrizervati.

B’atti pprezentati fir-Registru tal-Qorti Generali, rispettivament, fid-19 ta’ Jannar, fis-16 ta’ Frar u fl-1,
fid-9 u fit-22 ta’ Marzu 2017, ir-Repubblika Federali tal-Germanja, il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea,
il-Parlament Ewropew, OGT u Gazprom Eksport talbu sabiex jintervjenu fdin il-pro¢edura, insostenn
tat-talbiet tal-Kummissjoni.

Batt ipprezentat fir-Registru tal-Qorti Generali fit-28 ta’ Frar 2017, Naftogaz Ukrainy SA talbet li
tintervjeni f'din il-procedura, insostenn tat-talbiet tar-rikorrenti.
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Batt ipprezentat fir-Registru tal-Qorti Generali fit-13 ta’ Marzu 2017, ir-rikorrenti pprezentat nota li
kienet tinkludi “komplement” ghall-att, li permezz taghha qajmet motivi godda insostenn tar-rikors.

Fl-osservazzjonijiet taghha pprezentati fir-Registru tal-Qorti Generali fit-8 ta’ Mejju 2017,
il-Kummissjoni ec¢cepixxiet l-inammissibbilta tan-nota komplementari tat-13 ta’ Marzu 2017.

B'att separat ipprezentat fir-Registru tal-Qorti Generali fil-21 ta’ Marzu 2017, il-Kummissjoni ressqet
eccezzjoni ta’ inammissibbilta tar-rikors.

Batt ipprezentat fir-Registru tal-Qorti Generali fid-29 ta’
l-osservazzjonijiet taghha dwar l-e¢¢ezzjoni ta’ inammissibbilta.

Mejju 2017, ir-rikorrenti pprezentat

[l-Kummissjoni titlob li 1-Qorti Generali joghgobha:

— tichad ir-rikors bhala manifestament inammissibbli;

tikkundanna lir-rikorrenti ghall-ispejjez.

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

tichad l-eccezzjoni ta’ inammissibbilta;

sussidjarjament, il-kwistjoni tal-ammissibbilta tar-rikors tigi ezaminata flimkien mal-mertu;

tannulla d-decizjoni kkontestata;

tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez.

Id-dritt

Skont 1-Artikolu 130(1) tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti Generali, meta l-konvenut jitlob dan, il-Qorti
Generali tista’ tiddeciedi dwar l-inammissibbilta jew in-nuqqas ta’ kompetenza minghajr ma tidhol
fil-mertu tal-kawza. F'din il-kawza, il-Qorti Generali tqis li mill-atti tal-process hija ghandha
informazzjoni bizzejjed u tiddeciedi li taqta’ I-kawza minghajr ma tkompli 1-proc¢edura.

Insostenn tal-e¢cezzjoni ta’ inammissibbilta taghha, il-Kummissjoni ssostni li r-rikorrenti ma ghandhiex
locus standi skont ir-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE. Fil-fehma taghha, id-decizjoni kkontestata
ma hijiex att regolatorju u ma tikkoncernax lir-rikorrenti la direttament u lanqas individwalment.
Minbarra dan, il-Kummissjoni ghandha dubju dwar l-interess guridiku tar-rikorrenti.

Id-decizjoni kkontestata hija indirizzata lill-BnetzA, skont l-Artikolu 36(9) tad-Direttiva 2009/73.
Ir-rikorrenti, kumpannija attiva fl-ogsma tal-importazzjoni u tal-esportazzjoni, tal-hazna, tal-bejgh u
tad-distribuzzjoni ta’ gass u ta’ karburanti likwidi, ma hijiex ghalhekk destinatarja u I-kwalita taghha
sabiex tipprezenta rikors tista’ tibbaza biss fuq it-tieni jew it-tielet parti tar-raba’ paragrafu
tal-Artikolu 263 TFUE.

Skont ir-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE, kwalunkwe persuna fizika jew guridika tista’, taht
il-kundizzjonijiet previsti fl-ewwel u fit-tieni paragrafi ta’ dan l-istess artikolu, tipprezenta rikors kontra
l-atti indirizzati lilha jew li jirrigwardawha direttament u individwalment, kif ukoll kontra l-atti
regolatorji li jikkoncernawha direttament u li ma jinvolvux mizuri ta’ implementazzjoni.
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F’dan il-kaz, billi r-rikorrenti ma hijiex id-destinatarja tad-decizjoni kkontestata, il-kapacita taghha biex
tiechu azzjoni tista’ tkun ibbazata biss fuq it-tieni jew fuq it-tielet parti tar-raba’ paragrafu
tal-Artikolu 263 TFUE. Suc¢cessivament ser jigi ghalhekk ezaminat, iktar ’il quddiem, jekk id-dec¢izjoni
kkontestata tikkoncernax direttament lir-rikorrenti, jekk tikkoncernahiex individwalment jew jekk dan
huwiex att regolatorju.

Fuq l-incidenza diretta tar-rikorrenti mid-decizjoni kkontestata

[I-Kummissjoni ssostni li d-de¢izjoni kkontestata ma taffettwax direttament lir-rikorrenti, b’'mod
partikolari, peress li ma tipproducix effetti diretti fuq is-sitwazzjoni legali taghha.

Ir-rikorrenti ssostni li l-effett dirett tad-decizjoni kkontestata fuq is-sitwazzjoni legali taghha jikkonsisti
b’mod partikolari li jostakola l-a¢cess taghha ghall-bejgh b’irkant relatat mal-kapacitajiet tal-pipeline
tal-gass OPAL. Hija ssostni li kemm il-Kummissjoni kif ukoll l-awtoritajiet Germanizi jallegaw li
d-decizjoni kkontestata ser ikollha effetti pozittivi fugha u tiddeduc¢i minn dan li hija ser tkun bl-istess
mod direttament ikkonc¢ernata mill-effetti negattivi taghha. Minbarra dan, ir-rikorrenti tikkunsidra li,
bhala kompetitri¢i tal-kumpanniji tal-grupp Gazprom, li l-in¢idenza diretta taghhom mid-dec¢izjoni
kkontestata hija stabbilita, hija ghandha wkoll titqies bhala direttament ikkoncernata, b’applikazzjoni
analoga tal-gurisprudenza fil-qasam ta’ ghajnuna mill-Istat.

Skont gurisprudenza stabbilita, il-kriterju tal-inc¢idenza diretta jehtieg li I-mizura inkwistjoni tipproduci
direttament effetti fuq is-sitwazzjoni legali tal-individwu u ma thalli ebda setgha diskrezzjonali
lid-destinatarji ta’ din il-mizura li huma inkarigati mill-implementazzjoni taghha, peress li din ghandha
natura purament awtomatika u tirrizulta unikament mil-legizlazzjoni inkwistjoni minghajr
applikazzjoni ta’ regoli intermedjarji ohra. L-istess japplika meta l-possibbilta ghad-destinatarji li ma
jaghtux segwitu ghall-att tal-Unjoni Ewropea tkun purament teoretika, billi r-rieda taghhom li jisiltu
konsegwenzi li jikkonformaw mieghu ma tohloq ebda dubju (ara s-sentenza tal-5 ta’ Mejju 1998,
Dreyfus vs II-Kummissjoni, C-386/96 P, EU:C:1998:193, punti 43 u 44 u l-gurisprudenza ccitata).

Issa, it-tieni minn dawn iz-zewg kundizzjonijiet, dwar l-assenza ta’ setgha diskrezzjonali li tithalla
lid-destinatarji, ma hijiex issodisfatta fdan il-kaz. Fil-fatt, id-decizjoni tal-awtoritd nazzjonali li
timplementa d-decizjoni kkontestata ma kinitx awtomatika. L-Artikolu 36 tad-Direttiva 2009/73 ma
kinitx tobbliga lill-BNetzA ghal tali implementazzjoni peress li kienet libera li tirrinunzja l-proposta
taghha 1i tbiddel kundizzjonijiet ta’ thaddim tal-pipeline tal-gass OPAL. Minbarra dan, din
il-possibbilta ghall-BNetzA li ma taghtix segwitu ghad-decizjoni kkontestata ma kinitx, f'dan il-kaz,
purament teoretika. Ghandu jitfakkar, fdan ir-rigward, minn naha, li, fid-de¢izjoni kkontestata,
il-Kummissjoni ziedet mal-approvazzjoni taghha tal-mizura proposta mill-BNetzA kundizzjonijiet
supplimentari, li jmorru lil hinn minn dawk proposti mill-BNetzA (ara l-punti 11 u 12 iktar il fuq).
Jekk din tal-ahhar ghalhekk ma setghetx tiddeciedi li temenda l-kundizzjonijiet ta’ thaddim tal-pipeline
tal-gass OPAL minghajr ma tiehu inkunsiderazzjoni dawn il-kundizzjonijiet supplimentari, hija setghet,
fil-kuntest tal-margni ta’ diskrezzjoni li jaghtiha 1-Artikolu 28a tal-EnWG@G, tevalwa mill-gdid
l-opportunita tal-adozzjoni tal-mizura fid-dawl ta’ dawn il-kundizzjonijiet u, skont il-kaz, tirrinunzja
ghall-mizura proposta. Min-naha l-ohra, il-procedura fil-livell nazzjonali bdiet tigi applikata permezz
ta’ talba mressqa minn OGT, li thaddem il-pipeline tal-gass OPAL (ara l-punt 8 iktar ’il fuq). Fdawn
ic-cirkustanzi, OGT kellha I-possibbilta li tirtira t-talba taghha wu, ghalhekk, li tipprekludi
l-implementazzjoni tad-decizjoni kkontestata, kemm jekk permezz ta’ decizjoni jew permezz ta’
kuntratt, jekk hija qieset mhux xierqa jew inopportuni I-kundizzjonijiet supplimentari imposti
mill-Kummissjoni.

Ghalhekk, ir-rikorrenti ma tistax tigi direttament affettwata mid-decizjoni kkontestata, fis-sens
tal-gurisprudenza ccitata fil-punt 31 iktar ’il fuq.
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Ghandu jinghad ukoll, fdan ir-rigward, li, anki jekk jigi prezuppost li s-sitwazzjoni legali tar-rikorrenti
tista’ titqies bhala li giet affettwata, hija kienet giet affettwata mill-mizuri nazzjonali adottati
mill-BNetzA, 1li ghandha, skont il-kaz, tressaghom quddiem il-qorti nazzjonali billi teccepixxi
l-illegalita tad-decizjoni kkontestata sabiex tikseb rinviju ghal decizjoni preliminari fil-kundizzjonijiet
tal-Artikolu 267 TFUE (ara, fdan is-sens, id-digriet tat-8 ta’ April 2008, Saint-Gobain Glass
Deutschland vs II-Kummissjoni, C-503/07 P, EU:C:2008:207, punt 78).

Fugq l-inéidenza individwali tar-rikorrenti mid-decizjoni kkontestata
II-Kummissjoni ssostni li d-decizjoni kkontestata ma tikkoncernax lir-rikorrenti individwalment.

Ir-rikorrenti ssostni li hija kkonc¢ernata individwalment mid-decizjoni kkontestata, fir-rigward
tal-kwalitajiet partikolari taghha u tac-¢irkustanzi specifici li jippermettu li tigi individwalizzata b’'mod
analogu ghal dak li tkun id-destinatarja ta’ din id-decizjoni. F'dan ir-rigward, hija tinvoka, 1-ewwel
nett, in-natura tas-suq tal-esportazzjoni ta’ gass lejn il-Polonja, kif ukoll tas-suq tat-trazmissjoni ta’
gass, it-tieni nett, id-dannu li hija ser tissubixxi wara d-decizjoni kkontestata u, it-tielet nett,
id-dghufija tal-pozizzjoni kompetittiva taghha quddiem il-grupp Grazprom.

Skont gurisprudenza stabbilita, il-persuni li ma humiex id-destinatarji ta’ decizjoni ma jistghux isostnu
li huma kkoncernati individwalment hlief fil-kaz 1li din id-decizjoni tolqgothom minhabba certi
kwalitajiet li huma partikolari ghalihom jew minhabba sitwazzjoni ta’ fatt li tikkaratterizzahom
fil-konfront ta’ kull persuna ohra u, minhabba dan il-fatt, tindividwalizzahom b’'mod analogu ghal dak
li tkun id-destinatarja ta’ tali decizjoni (ara s-sentenza tat-13 ta’ Marzu 2008, II-Kummissjoni vs Infront
WM, C-125/06 P, EU:C:2008:159, punt 70 u l-gurisprudenza ¢citata).

Mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta wkoll li meta d-de¢izjoni taffettwa grupp ta’ persuni
li kienu identifikati jew identifikabbli fil-mument meta gie adottat dan l-att u skont kriterji li huma
specifi¢i ghall-membri tal-grupp, dawn il-persuni jistghu jigu individwalment ikkoncernati minn dan
l-att sa fejn jaghmlu parti minn cirku ristrett ta’ operaturi ekonomi¢i (ara s-sentenza tat-
13 ta’ Marzu 2008, IlI-Kummissjoni vs Infront WM, C-125/06 P, EU:C:2008:159, punt 71 u
l-gurisprudenza ¢citata).

F'dan ir-rigward, ghandu jigi rrilevat li d-decizjoni kkontestata tikkoncerna l-kundizzjonijiet li tahthom
OGT, inkwantu thaddem il-pipeline tal-gass OPAL, ghandha tqieghed ghad-dispozizzjoni ta’ terzi gass
fil-punt ta’ hrug tal-pipeline tal-gass OPAL fit-territorju Cek, fi Brandov. Ir-rikorrenti, fir-rigward
taghha, hija attiva fil-qasam tal-kummercjalizzazzjoni u tat-trazmissjoni ta’ gass naturali fis-suq
Germaniz u fdak tal-esportazzjoni tal-gass lejn il-Polonja. Certament ma jistax jigi eskluz li I-bidla
fil-kundizzjonijiet ta’ thaddim tal-pipeline tal-gass OPAL tista’ jkollha riperkussjonijiet ekonomici fuq
dawn l-attivitajiet tar-rikorrenti, b’'mod partikolari wara zieda tal-fluss ta’ gass mghoddi permezz ta’ dan
il-pipeline tal-gass.

Fuq dan l-aspett, l-ewwel nett, ir-rikorrenti turi thassib dwar zieda kunsiderevoli tal-kapacitajiet ta’
trazmissjoni ghall-grupp Gazprom, kif ukoll tnaqqis tat-thaddim tal-kapacitajiet ta’ trazmissjoni
tal-pipeline tal-gass Yamal-Europe, li jghaddi gass mir-Russja lejn il-Polonja billi jghaddi
mill-Bjelorussja, mill-2020, jew anki d-dizattivazzjoni totali tieghu wara 2022, haga li ssahhah
il-pozizzjoni dominanti tal-grupp Gazprom u, bl-istess mod, iddghajjef il-pozizzjoni taghha stess
fis-suq. It-tieni nett, ir-rikorrenti tafferma li d-decizjoni kkontestata ser tohloq zieda f'daqqa tat-tariffi
tat-trazmissjoni ta’ gass ta’ provenjenza mis-suq Germaniz lejn il-Polonja, wara t-tnaqgis
fit-trazmissjoni ta’ gass mill-pipeline tal-gass Yamal-Europe, li ser jillimita l-possibbiltajiet taghha li
tikkonkludi kuntratti ta’ esportazzjoni tal-gass mill-Germanja lejn il-Polonja. It-tielet nett, ir-rikorrenti
ssostni li d-decizjoni kkontestata tnaqqas il-kompetittivita taghha, fis-swieq tal-ingrossa jew tal-imnut
tal-gass fil-Germanja, fir-rigward tal-imprizi marbuta mal-grupp Gazprom. Ir-raba’ nett, ir-rikorrenti
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ssostni li d-de¢izjoni kkontestata, minhabba z-zieda tat-thaddim irregolat tal-pipeline tal-gass OPAL,
ikollha bhala konsegwenza li tirrestringi, jew anki li twaqqaf, 1-ac¢¢ess ghall-pipeline tal-gass OPAL
ghall-atturi tas-suq tal-ingrossa li ma jaqghux taht il-grupp Gazprom, fosthom hija stess.

Madankollu, minn naha, dan l-allegat dannu jibqa’ fil-parti l-kbira spekulattiv u jiddependi, fi
kwalunkwe kaz, minn diversi fatturi futuri incerti. Ghalhekk, it-twettiq tal-konsegwenzi li jistghu
jirrizultaw minn eventwali tnaqqis futur tat-thaddim tal-kapacitajiet ta’ trazmissjoni tal-pipeline
tal-gass Yamal-Europe mill-2020, jew anki d-dizattivazzjoni totali tieghu mill-2022, jiddependi
mill-kwistjoni jekk il-kuntratt ta’ provvista li jorbot il-kumpannija omm tar-rikorrenti ma’ Gazprom
ser jigix imgedded jew le. Anki jekk ir-rikorrenti kellha tigi assimilata mal-kumpannija omm taghha,
id-distributur tal-gass principali Pollakk Polskie Gérnictwo Naftowe i Gazownictwo S.A., ghall-finijiet
tal-evalwazzjoni tal-konsegwenzi tad-decizjoni kkontestata, it-twegiba ghal din il-mistogsija tiddependi,
b’'mod partikolari, mill-futur politiku kummercjali tal-grupp Gazprom, mill-pozizzjoni kompetittiva
futura tal-kumpannija omm tar-rikorrenti u mill-evoluzzjoni generali futura tas-swieq tal-gass. Din
ghalhekk ma tistax tigi serjament anticipata fil-prezent.

Min-naha l-ohra, ir-rikorrenti ma wrietx li l-allegat dannu ghandu kwalita 1i jikkaratterizzaha
fir-rigward tal-atturi ekonomi¢i l-ohra kollha attivi fl-ogsma tal-kummer¢, tat-trazmissjoni,
tal-importazzjoni u tal-esportazzjoni tal-gass fil-Germanja jew fil-Polonja u, minhabba dan il-fatt,
jindividwalizzaha b’'mod analogu ghal dak li tkun id-destinatarja tad-decizjoni kkontestata. Ghalhekk,
anki jekk jigi prezuppost li d-decizjoni kkontestata tista’ tnaqqas il-kompetittivita tar-rikorrenti
fir-rigward tal-imprizi marbuta mal-grupp Gazprom, fis-swieq tal-ingrossa jew tal-imnut tal-gass
fil-Germanja, din ghandha tmiss l-atturi ekonomici kollha attivi fdan is-settur u mhux unikament
ir-rikorrenti. Fl-ahhar nett, fir-rigward tal-allegat dannu li jirrizulta mill-fatt li, wara d-decizjoni
kkontestata, l-access tal-kompetituri tal-grupp Gazprom ghall-pipeline tal-gass OPAL jigi ristrett, jew
anki jitnehha, ghandu jigi rrilevat, minbarra l-fatt li tali dannu jmiss ukoll l-atturi ekonomic¢i l-ohra
attivi fis-settur, li din l-allegazzjoni hija nieqsa minn fatt.

B’'mod partikolari, ma hijiex ezatta l-allegazzjoni tar-rikorrenti li, “minhabba l-introduzzjoni [permezz
tad-decizjoni kkontestata] ta’ ezenzjoni supplimentari ghall-applikazzjoni tal-[principju tal-access minn
terzi] favur il-pipeline tal-gass OPAL, is-sitwazzjoni legali tar-rikorrenti [ser] tinbidel b’tali mod li din
tal-ahhar mhux ser tgawdi minn access liberu ghal dan il-pipeline tal-gass, kuntrarjament
ghall-prin¢ipji tas-suq intern tal-gass iddefiniti mid-Direttiva 2009/73”. Fil-fatt, huwa taht is-sistema
inizjali ta’ ezenzjoni, approvata mid-Decizjoni C(2009) 4694 (ara l-punti 3 u 4 iktar il fuq), li
r-rikorrenti ma gawdiet minn ebda ac¢cess liberu ghall-pipeline tal-gass OPAL, peress li din is-sistema
kienet teskludi l-kapacitajiet ta’ trazmissjoni kollha ta’ dan il-pipeline tal-gass, bejn Greifswald u
Brandov, mill-applikazzjoni tar-regoli ta’ ac¢ess minn terzi. Min-naha l-ohra, id-dec¢izjoni kkontestata
tipprevedi li tissottometti ghall-ac¢ess minn terzi 50 % tal-kapacitajiet fuq din is-sezzjoni, permezz ta’
bejgh b’irkant trasparenti u mhux diskriminatorju (ara l-punt 10 iktar ’il fuq), b’'mod li imprizi ohra,
fosthom ir-rikorrenti, ikollhom l-okkazjoni li jiksbu kapacitajiet. Kuntrarjament ghal dak li tafferma
r-rikorrenti, id-decizjoni kkontestata ghalhekk ma tintroducix ezenzjoni supplimentari, izda, bil-kontra,
tabolixxi parzjalment l-ezenzjoni ezistenti.

Barra minn hekk, ir-rikorrenti ma tistax tigi kkunsidrata bhala li taghmel parti minn grupp ta’ persuni
identifikati jew identifikabbli fil-mument tal-adozzjoni tad-dec¢izjoni kkontestata u skont kriterji proprji
ghall-membri tal-grupp, fis-sens tal-gurisprudenza c¢itata fil-punt 38 iktar il fuq. Fil-fatt, il-fatt li
tappartjeni mal-allegat c¢irku maghluq tal-atturi tas-suq tan-negozju u tat-trazmissjoni ta’ gass
fil-Germanja, invokati mir-rikorrenti ma jistax jindividwalizza din tal-ahhar fir-rigward
tal-kundizzjonijiet ta’ thaddim tal-pipeline tal-gass OPAL, li jghaddi l-gass mill-Germanja lejn
ir-Repubblika Ceka, hekk kif stabbiliti mid-decizjoni kkontestata. Sussidjarjament, ghandu jigi rrilevat,
kif issostni l-Kummissjoni, li r-rikorrenti la indikat l-identita u lanqas in-numru ta’ membri i,
fil-fehma taghha, jaghmlu parti minn dan il-grupp.
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Sa fejn ir-rikorrenti tibbaza l-argument fuq l-involviment taghha fil-pro¢edura quddiem il-BNetzA,
huwa bizzejjed li jigi osservat li l-fatt li r-rikorrenti baghtet ittri lill-BNetzA fil-kuntest tal-procedura
fil-livell nazzjonali li pprecediet in-notifika tat-13 ta’ Mejju 2016 ma huwiex bizzejjed sabiex jigi
kkunsidrat li r-rikorenti kienet involuta fil-procedura li pprecediet l-adozzjoni tad-decizjoni
kkontestata li sehhet fil-livell tal-Unjoni.

Konsegwentement, hemm lok li jigi kkonstatat li r-rikorrenti ma hijiex individwalment affettwata
mid-decizjoni kkontestata.

Fugq il-kwalita ta’ att regolatorju tad-decizjoni kkontestata

II-Kummissjoni ssostni li d-decizjoni kkontestata, inkwantu att ta’ portata individwali, ma hijiex att
regolatorju, fis-sens tat-tielet parti tar-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE.

Ir-rikorrenti ssostni li d-decizjoni kkontestata tinkludi effetti fir-rigward ta’ kategorija ta’ persuni
ddefiniti unikament skont in-natura tal-attivitajiet li dawn jezercitaw. Ghaldagstant, fl-assenza ta’
kwalunkwe individwalizzazzjoni fir-rigward ta’ kategorija wiesgha ta’ operaturi tas-suq tal-gass, din
id-decizjoni ghandha portata generali u astratta.

Skont il-gurisprudenza, sabiex tigi stabbilita l-portata ta’ att, ghandu jitfittex jekk l-att inkwistjoni
jikkonc¢ernax individwalment suggetti determinati. F'dan ir-rigward, il-qorti tal-Unjoni ma tistax
tikkuntenta ruhha mill-isem uffi¢jali tal-att, izda ghandha tiehu inkunsiderazzjoni fl-ewwel lok 1-ghan
tieghu u I-kontenut tieghu (sentenza tal-14 ta’ Dicembru 1962, Confédération nationale des
producteurs de fruits et légumes et vs II-Kunsill, 16/62 u 17/62, EU:C:1962:47, p. 901, 918). Ghalhekk,
decizjoni li ghandha bhala destinatarju Stat Membru jkollha portata generali jekk tapplika ghal
sitwazzjonijiet stabbiliti b’'mod oggettiv u tinvolvi effetti legali fir-rigward ta’ kategoriji ta’ persuni intizi
b’mod generali u astratt (ara, fir-rigward tal-iskema tad-Direttiva 2003/87/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tat-13 ta’ Ottubru 2003 li tistabbilixxi skema ghall-iskambju ta’ kwoti ta’ emissjonijiet ta’
gassijiet serra gewwa l-Komunitd u li temenda d-Direttiva 96/61/KE (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti,
Kapitolu 15, Vol. 7, p. 631), digriet tat-8 ta’ April 2008, Saint-Gobain Glass Deutschland vs
[I-Kummissjoni, C-503/07 P, EU:C:2008:207, punt 71).

Fdan il-kaz, hekk kif dan jirrizulta mill-Artikolu 1 tad-de¢izjoni kkontestata, din tillimita ruhha li
tapprova, bla hsara ghal certi emendi, l-emenda tad-decizjoni ta’ ezenzjoni tal-25 ta’ Frar 2009,
proposta mill-BNetzA fit-13 ta’ Mejju 2016. Min-naha taghha, din l-emenda tad-decizjoni ta’ ezenzjoni
inizjali, li sehhet fit-28 ta’ Novembru 2016 (ara l-punt 13 iktar il fuq), ghandha bhala ghan li tbiddel,
permezz ta’ certi kundizzjonijiet, l-ezenzjoni li jibbenefika minnha I-pipeline tal-gass OPAL
mill-applikazzjoni ta’ ¢erti dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2009/73. Ghalhekk, id-decizjoni kkontestata
tikkonc¢erna biss sitwazzjoni individwali u ddefinita, jigifieri, il-kundizzjonijiet ta’ thaddim ta’ parti
mill-kapacita tal-pipeline tal-gass OPAL minn OGT. B'mod partikolari, l-eventwali konsegwenzi
ekonomici li din id-dec¢izjoni jista’ jkollha ghal atturi tas-settur tat-trazmissjoni u tal-kummerc tal-gass
minbarra OGT ma jikkostitwixxux effetti legali fir-rigward ta’ kategorija ta’ persuni intizi b’'mod
generali u astratt, fis-sens tal-gurisprudenza ¢citata fil-punt 49 iktar ’il fuq.

[r-rikorrenti ssostni, barra minn hekk, li d-dec¢izjoni kkontestata hija, “min-natura taghha, qrib
id-decizjoni fil-qasam ta’ ghajnuna [mill-Istat]” u li 1-Qorti Generali kkunsidrat li “id-de¢izjoni
fil-qasam ta’ ghajnuna [mill-Istat] ghandha portata generali”, anki jekk hija ghandha biss destinatarju
wiehed.

Huwa bizzejjed, sabiex tigi michuda din l-affermazzjoni, u minghajr ma hemm lok li tinghata decizjoni
dwar l-allegata prossimita min-natura tad-decizjoni kkontestata ma’ decizjoni fil-qasam ta’ ghajnuna
mill-Istat, li jigi rrilevat li, fil-gurisprudenza invokata mir-rikorrenti, il-Qorti Generali ma kkonstatatx,
b’'mod generali, li d-decizjonijiet fil-qasam ta’ ghajnuna ghandhom portata generali. Bil-kontra, billi

10 ECLL:EU:T:2017:924



53

54

55

56

57

58

59

60

61

DIGRIET TAL-14.12.2017 — Kawza T-849/16
PGNIG SuppLy & TRADING VS IL-KuMMISSJONT

rreferiet ghal gurisprudenza stabbilita, hija ghamlet tali konstatazzjoni suggetta ghall-fatt li tali
decizjoni tapplika ghal sitwazzjonijiet specifici b'mod oggettiv u tinkludi effetti legali fir-rigward ta’
kategorija ta’ persuni intizi b'mod generali u astratt (sentenza tal-15 ta’ Settembru 2016, Ferracci vs
[I-Kummissjoni, T-219/13, EU:T:2016:485, punt 52). Issa, hekk kif dan gie espost fil-punt 50 iktar ’il
fuq, dan ma huwiex il-kaz hawnhekk.

Konsegwentement, kuntrarjament ghal dak li tafferma r-rikorrenti, id-de¢izjoni kkontestata ma tistax
tkun att ta’ portata generali u, ghalhekk, ma hijiex att regolatorju, fis-sens tar-raba’ paragrafu
tal-Artikolu 263 TFUE.

Barra minn hekk, ghandu jitfakkar li l-kuncett ta’ “att regolatorju li [jikkoncerna direttament kull
persuna fizika jew guridika] u li ma jinvolvix mizuri ta’ implimentazzjoni”, fis-sens tat-tielet parti tar-
raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE, ghandu jigi interpretat fid-dawl tal-ghan ta’ din
id-dispozizzjoni li jikkonsisti, hekk Kkif jirrizulta mill-origini taghha, li jigi evitat li individwu, li
s-sitwazzjoni legali tieghu tkun ghaldagstant direttament mibdula permezz ta’ att, jitnehhilu
protezzjoni gudizzjarja effettiva fir-rigward ta’ dan l-att. Issa, fid-dawl ta’ dan l-ghan, jidher li t-tielet
parti tar-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE hija intiza li tapplika biss meta l-att ikkontestat
ibiddel, minnu nnifsu, jigifieri indipendentement minn kull mizura ta’ implementazzjoni, is-sitwazzjoni
legali tar-rikorrenti. Sussegwentement, meta dan ma huwiex il-kaz, din il-konstatazzjoni hija suffi¢jenti
sabiex jigi konkluz li t-tielet parti tar-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE ma hijiex applikabbli, u
dan minghjar ma jkun necessarju, fdan il-kaz, li jigi vverifikat jekk dan l-att jinkludix mizuri ta’
implementazzjoni fir-rigward tar-rikorrenti (ara, fdan is-sens, is-sentenza tas-7 ta’ Lulju 2015,
Federcoopesca vs II-Kummissjoni, T-312/14, EU:T:2015:472, punti 27 sa 43).

Issa, fdan il-kaz, il-ksur eventwali tad-drittijiet tar-rikorrenti invokat minn din tal-ahhar isehh bhala
konsegwenza tal-mizura ta’ implementazzjoni li tikkostitwixxi l-kuntratt bejn il-BNetzA u OGT
inkwantu persuna li thaddem il-pipeline tal-gass OPAL.

Konsegwentement, konformement mal-gurisprudenza ccitata fil-punt 54 iktar ’il fuq, it-tielet parti tar-
raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE ma hijiex applikabbli.

Isegwi li dan ir-rikors ghandu jigi michud bhala inammissibbli, minghajr ma hemm lok li tinghata

decizjoni dwar l-ammissibbilta tan-nota komplementari pprezentata mir-rikorrenti  fit-
13 ta’ Marzu 2017.

Fugq it-talbiet ghal intervent

Skont 1-Artikolu 142(2) tar-Regoli tal-Procedura, l-intervent huwa sekondarju ghall-kawza principali u
jitlef I-ghan tieghu fil-kaz, b’'mod partikolari, li r-rikors jigi ddikjarat inammissibbli.

Konsegwentement, ma hemmx iktar lok li tinghata decizjoni dwar it-talbiet ghal intervent
tar-Repubblika Federali tal-Germanja, tal-Parlament, tal-Kunsill, ta’ Naftogaz Ukrainy, dOGT u ta’
Gazprom Eksport.

Fuq l-ispejjez

Skont 1-Artikolu 134(1) tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti Generali, il-parti li titlef il-kawza ghandha
tigi kkundannata ghall-ispejjez, jekk dawn ikunu ntalbu.

Peress li r-rikorrenti tilfet ir-rikors taghha, hemm lok li tigi kkundannata tbati l-ispejjez taghha stess kif

ukoll dawk sostnuti mill-Kummissjoni, skont it-talbiet ta’ din tal-ahhar, inkluzi dawk sostnuti
fil-kuntest tal-proceduri ghal mizuri provvizorji.
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DIGRIET TAL-14.12.2017 — Kawza T-849/16
PGNIG SuppLy & TRADING VS IL-KuMMISSJONT

Skont I-Artikolu 138(1), 1-Istati Membri li intervjenew fit-tilwima ghandhom ibatu l-ispejjez rispettivi
taghhom. Konsegwentement, ir-Repubblika Federali tal-Germanja ghandha tbati l-ispejjez taghha stess
relatati mal-proceduri ghal mizuri provvizorji.

Barra minn hekk, skont 1-Artikolu 144(10) tar-Regoli tal-Procedura, jekk l-istanza fil-kawza principali
tinghalaq qabel ma tinghata decizjoni dwar talba ghal intervent, min ressaq it-talba ghal intervent u
l-partijiet principali ghandhom ibatu l-ispejjez rispettivi taghhom marbuta mat-talba ghal intervent.
F'dan il-kaz, ir-rikorrenti, il-Kummissjoni, ir-Repubblika Federali tal-Germanja, il-Parlament, il-Kunsill,
Naftogaz Ukrainy, OGT u Gazprom Eksport ghandhom ibatu kull wiehed l-ispejjez rispettivi taghhom
relatati mat-talbiet ghal intervent.
Ghal dawn il-motivi,
IL-QORTI GENERALI (L-Ewwel Awla),
tordna:
1) Ir-rikors huwa michud bhala inammissibbli.
2) Ma hemmx iktar lok li tinghata decizjoni dwar it-talbiet ghal intervent.
3) PGNiG Supply & Trading GmbH ghandha tbati l-ispejjez rispettivi taghha kif ukoll dawk
sostnuti mill-Kummissjoni Ewropea, inkluzi l-ispejjez relatati mal-proc¢eduri ghal mizuri
provvizorji.

4) Ir-Repubblika Federali tal-Germanja ghandha tbati l-ispejjez rispettivi taghha relatati
mal-proceduri ghal mizuri provvizorji.

5) PGNiG Supply & Trading, il-Kummissjoni, ir-Repubblika Federali tal-Germanja, il-Parlament
Ewropew, il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea, Naftogaz Ukrainy SA, OPAL Gastransport GmbH &
Co. KG u Gazprom Eksport LLC ghandhom ibatu kull wiehed l-ispejjez rispettivi taghhom
relatati mat-talbiet ghal intervent.

Maghmul fil-Lussemburgu, fl-14 ta’ Dicembru 2017.

E. Coulon I. Pelikdnova
Ir-Registratur I1-President
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